
IMAGE EVALUATION
TEST TARGET (MT-3)

k^O
<.€sy

'<>° C<'x

.^

7i

1.0

l.l

M IIIII2.5

[20

1.8

1.25 1.4 1.6

^ 4" -

p%
<^

«n

%^
^0 ^ V^
y Photographie

Sciences
Corporation

33 WEST MAIN SfKEET

WESSTER.N.Y. 14580

(716) 872-4503



)

^0 "^^

5
Si.

CIHM/ICMH
Microfiche
Séries.

CIHM/ICMH
Collection de
microfiches.

i^anadian Institute for Historical Microreproductions / Institut canadien de microreproductions historiques



Technical and Bibliographie Notes/Notes techniques et bibliographiques

The Institute has attempted to obtain the best

original copy availabie for filming. Features of this

copy which may be bibliographically unique,
which may alter any of the images in the
reproduction, or which may significantly change
the usual method of filming, are checked below.

D

n

D

D

Coloured covers/
Couverture de couleur

I I

Covers damaged/
Couverture endommagée

Covers restored and/or laminated/
Couverture restaurée et/ou pelliculée

I I

Cover title missing/
Le titre de couverture manque

Coloured maps/
Cartes géographiques en couleur

Coloured ink (i.e. other than blue or black)/

Encre de couleur (i.e. autre que bleue ou noire)

I I

Coloured plates and/or illustrations/

Planches et/ou illustrations en couleur

Bound with other material/

Relié avec d'autres documents

Tight binding may cause shadows or distortion

along interior margin/
La reliure serrée pnut causer de l'ombre ou de la

distortion le long de la marge intérieure

Blatik leaves added during restoration may
appear within the text. Whenever possible, thèse
hâve been omitted from filming/

Il se peut que certaines pages blanches ajoutées
lors d'une restauration apparaissent dans le texte,

mais, lorsque cela était possible, ces pages n'ont
pas été filmées.

Additional comments:/
Commentaires supplémentaires;

L'Institut a microfilmé le meilleur exemplaire
qu'il lui a été possible de se procurer. Les détails

de cet exemplaire qui sont peut-être uniques du
point de vue bibliographique, qui peuvent modifier
une image reproduite, ou qui peuvent exiger une
modification dans la méthode normale de filmage
sont indiqués ci-dessous.

Coloured pages/
Pages de couleur

Pages damaged/
Pages endommagées

I

I Pages restored and/or laminated/

D

Pages restaurées et/ou pelliculées

Pages discoloured, stained or foxe<

Pages décolorées, tachetées ou piquées

Pages detached/
Pages détachées

Showthrough/
Transparence

Quality of prir

Qualité inégale de l'impression

Includes supplementary materiî

Comprend du matériel supplémentaire

Only édition availabie/

Seule édition disponible

r~^ Pages discoloured, stained or foxed/

I I

Pages detached/

r~7] Showthrough/

j I

Quality of print varies/

I I

Includes supplementary matériel/

I I

Only édition availabie/

Pages wholly or partially obscured by errata

slips, tissues, etc., hâve been refilmed to

ensure the best possible image/
Les pages totalement ou partiellement

obscurcies par un feuillet d'errata, une pelure,

etc., ont été filmées à nouveau de façon à

obtenir la meilleure image possible.

This item is filmed at the redi ction ratio checked below/
Ce document est filmé au taux de réduction indiqué ci-dessous.

10X 14X 18X 22X 26X 30X

J

12X 16X 20X 24X 28X 32X



Th« eopy filmad h«r« has b««n reproducsd thanks
to tha ganarosity of :

L'axamplaira filmé fut raproduit grâca à

généroaité da:

Seminary of Québec
Library

Tha imagaa appaaring hara ara tha baat quality

poaaibla conaidaring tha condition and lagibility

of tha originai copy and in Icaaping with tha
filming eontract spacificationa.

Séminaire de Québec
Bibliothèque

Laa imagaa suivantaa ont été raproduitaa avac la

plua grand soin, compta tanu da la condition at
da la nattaté da l'axamplaira filmé, at m
conformité avac laa conditiona du contrat da
filmaga.

Original copias in printad papar covars ara fiimad
baginning with tha front covar and anding on
tha last paga with a printad or illustratad impraa-
sion, or tha baclc covar whan appropriata. AU
othar originai copiaa ara fiimad baginning on tha
first paga with a printad or illustratad impraa-
sion, and anding on tha laat paga with a printad

or illustratad impraaaion.

Tha laat racordad frama on aach microficho
shall contain tha symboi ^^(maaning "CON-
TINUED"), or tha symboi y (maaning "END"),
whichavar appliaa.

Laa axamplairaa originaux dont la couvartura an
papiar aat impriméa sont filmés mn commançant
par la pramiar plat at an tarminant soit par la

darnièra paga qui comporta una amprainta
d'impraasion ou d'illustration, soit par la sacond
plat, salon la cas. Tous las autras axamplairaa
originaux sont filmés an commançant par la

pramièra paga qui comporta una amprainta
d'impraasion ou d'illustration at en tarminant par
la darnièra paga qui comporta una talla

amprainta.

Un daa symbolas suivants apparaîtra sur la

darnièra imaga da chaqua microfiche, salon le

caa: la symbole —^ signifie "A SUIVRE", le

symbole y signifie "FIN".

Mapa. platoa. charts, etc., may be filmed at
différent réduction ratioa. Thoae too large to be
entireiy included in one exposure are filmed
beginning in the upper left hand corner, left to
right and top to bottom. aa many framea aa
required. The foliowing diagrama illustrata the
method:

Lea cartea. planches, tableaux, etc., peuvent être
filmée à daa taux de réduction différents.

Lorsque le document est trop grand pour être
reproduit en un seul cliché, il est filmé à partir

de l'angle supérieur gauche, de gauche à droite,

et de haut en baa, en prenant le nombre
d'imagea nécessaire. Les diagrammes suivants
illustrant la méthode.

1 2 3

32X

1 2 3

4 5 6





Cê-yjA/Axi^
/c?/

PRATIQUES
DE DEVOTION,

RÈGLES ET PRIERES

EN USAGE

DANS LA

CONFRERIE DE STE. ANNE
Etablie di'ns la Paroisse de Québec.

AVEC APPROBATION.

A QUEBEC.
«

Cher C. Le F«4kçois, Ko. 9, Rue tarai.

iiir.



( j



PRATIQUES
- DÉ DEVOttON,

REGLES ET PRIERES DE LA
CONFRERIE DE Sïe. ANNE.

CHAPITRE I.

De l'Esprit de cette Association.

T E caractère propre de l'Associa-

. ,
*'°"' "" Confrérie de Ste. Anne,

est de porter ceux qui s'y engagent à
8 éloigner du péché et à se conserver
dans la grâce, en servant Dieu fidèle-
ment par l'exercice des bonnes œuvres
et la pratique des vertus chrétiennes.

'

Ils doivent pour cela s'appliquer à
copier le digne modèle qui leur est
propose dans la personne de Ste. Anne,Mère de la Mère de Jésus-Christ, qu'ils
choisissent, honorent et invoquent pour
leur, Patrone. Ils doivent donc retra-
çer, dans leur conduite, la sainteté de

nonrT^'
^» '''™"«nt par leur «mour

pour Dieu et pour le prochain.

Ag



^. !

4 De la Confrérie

I. Ils doivent 1 imiter par leur amour

pour Dieu : 1^. En craignant de Tof-

fenser ; 2^, En montrant beaucoup de

zèle en tout ce qui intéresse sa gloire

et son service ;
3^. En supportant avec

une parfaite soumission et une entière

conformité de leur volonté à la sienne,

les plus fâcheuses adversités qui leur

arrivent.

IL Ils doivent aussi l'imiter dans

leur amour pour le prochain, par Tex-

ercice d'une tendre charité envers lui,

en toute occasion, l®. En le suppor-

tant ou le reprenant avee douceur et

bonté, dans ses imperfections. 2^. En

le prévenant ou le retirant du péché

ou de l'occasion du péché par de pieuX

entretiens et des conseils utiles. 3®. En
l'édifiant par des exemples de patieirce,

d'humilité, de pureté, de sobriété, et

de ponctualité à remplir les devoirs de

leur état.
.

'

Tels sont les heureux fruits que 1 ort

peut espérer de cette dévotion bien en-

tendue et bien pratiquée.

I



de Sie» Anne, k

CHAPITRE II.

\9mlif recuises en ceux gui veu.
lent entrer dans cette Confrérie.

Christian sme^p!' '* '"^ ^'^'P"^ du
doivent éSl: „

^'^ conséquent elles

lîlairl fi^
P**" ""« conduite exem-

ï.er'de ^''"Z"'"
''°"^^"* '«« S'cr"

d:y arer;:Sra t'
-f-r

vers leurs enfamP „ -^ ^®''°"'s «""

cnnpim»/i f q"> se mettent peu

frent dans leuramif*^®^ '.'>"• «°»f-

Jaissent a lerï'nS,*^'' ^^ °" ^
«letfent hors a« 1

*"®' *" '«"• P^r-



$ De la Confrérie

On en peut dire autant à l'égard de

ceux dont la bouche est souillée de

iuremens, de blasphèmes, de paroles

impures ou injurieuses à la Religion ;

des querelleurs, des vindicatifs, des

ivrognes et de tous autres, dont la vie

mondaine et licencieuse est un obsta-

cle à la fréquentation des Sacremens.

Mais, quel bien n'a-t-on pas lieu

d'attendre de cette Association, si elle

n'est composée que de Chrétiens distin-

ffués par leur attachement aux saintes

pratiques de la Religion, et animés

Ses vertus dont l'exercice fait son

principal objet?
,i • „

Quelle gloire aussi et quelle pieuse

satisfaction pour les Maîtres Menui-

siers, (qui, de tout temps, ont ete con-

sidérés comme les premiers associés a

la Confrérie de Ste. Anne), de pouvoir

être en quelque sorte, par leur vie édi-

fiante, comme les coopérateurs les plus

distingués des avantages spirituels

qu'elle peut produire?

En effet, les bonnes mœurs des aç-

prentifs et des engagés de leurs bouti-

ques, dépendront naturellement de la
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de Sie. Anne, ^
régularité de leur conduite. Animés
nJ? °"T"' P"' '«"" exemples "ffprahque des vertus de leur à^e ih nt

brnrx;rrs',^,-rép-^^^^
desautre8(^^rpsdTmé i.t^ ^^T' ^'"'

Des dispositions si heurciiKPB emeront bientôt un certain If«l ^T
jeunes associés jalouTirsuiJjfL'u^!pères ou leure maîtres, dans îL J%
carrière. «ans ja nietne

CHÂPITRÊlîT
Ves Règles de la Confrérie de Ste.

Anne»
Les Règles de la Confrérie rÏP Q*o aete approuvées et autor sle pa^ Mo^"

' ''^'

^ Laval, premier Evêaue // nTu"'^'«"^"''Octobre 1678. NoufZ^ ® Québec, le 8
qu'on les trou eïn tsTch'^'^^V*^'

*^"«»
d^ Québec. Archives de la Cure

^ Kegles et Statuts
àc h Confrérie de Ste. Anne ilablU dam la

C-^^'-'»««

de Québec.
ETTB Confrérie a été Insti-
tuée pow honorer SW. Anne,
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o De la Confrérie
^

la Mère de la Ste. Vierge. (Mère dé

ji Christ), se tnettre sous «a j.ro.

Confrérie, pendant la vie ei ap^

"*&'
Elle sera composée, tant des

M^es Menuisiers, que d'autres per-
Maitres me

bonnes mœurs,

'"""l^itTes deux Maîtres Confrères,

rreï'rroi^t commries MarguilUers.

n» iTrs^assembleront tous les ans.

^ •, • A^ \ck PAte de Ste, Anne,
le le^nd^n d».

i^,^ iSection d'un
après le Serjict teroni

^^
nouveau Maître ^«"''^^ fj^ charge,
secrets : et ce ui *1«; ^'"^j^ing de Mr.
rendra^ ««"^P «

S"ï„'t ? Ecclésiastique

^'
^"t' Z MoSneur l'Evêque,

H^'tMSl^.'cSrèrequiBeraen

ATcilréreTe;S?a Ï«
droits de la Cf»fj"*f'r!;tfre fermant

I
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de Sic, Anne, ^

«lans le dit coffre, y marquant d'où cet-te somme provient. Ils ne l'ouvriront
qu'ensemble, et lorsqu'ils en ôteroî!

J l'arasent, ils écriront surlec^ 'Kc^u'iTs en ont pris, le jour et l'em!

«.,5/ '^°^K ^^ ^"' proviendra desquêtes, aumônes, et des droits de Con!frêne sera employé à la décomtion^t
à i'orT,enientde laChapelIe,etpourwverles Messes et ServiceS que £ Conïéne est obligée de faire aire

"""'"

. Tous ceux et celles qui son.
haiteront d'être associés à Ta Coïfrenç pourront y être reçus, de auel-que qualité et condition qu'ils soWtpourvu qu'ils ne donnent ni scandaK'

clésiaiî^ul^'n^^^^^^^ P- -g.
Confrère

; et chacun de ceux on?Sron^reçus, signera sur le dit îiv?e"
*

fr^k feSleretréHn' ïr^^'
à la ChapeUe de Ste.W,Zf^^^
pas moindre de vingt sols 'etVabrS?
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10 De la Confrérie

tous les ans, pareille somme de vingt

«ois à la Fête de Ste. Anne pour l«

droit de Confrérie. Ceux qm. refuse-

rout et déclareront ne vouloir point

pyer seront effacés du livre des Con-

.rères. ^ .

Qest 30 sols que Pon paie actuellement, dans

êts deux ocis.,

fto Xls se confesseront et commu-

«ieront le jour de leur réception, ou

Te Smanche suivant, en l'honneur de

Ste Anne, et une fois chaque mois.

oo llî feront paraître leur dévotion

^
filé Anne, en contribuant, autant

n.Ss*le pourront, à la décoration de la

?'ha4lîe en ass stant aux Services et

MesÏÏs dé la Confrérie,
visitant la Cha-

pelle 'recourant dans leurs besonw;

SsStout par le bon exemple qu ils

etsurioui. 1/ moyen le plus
donneront, qui «9^

ïf,
"\^__p et de

efficace d'honorer^ Ste. Anne, et ae

maintenir la Confrérie. ^ ;

10». Lorsqu il sera aec~ae ^uc

„««^nVde la Confrérie, ils assis-



vingt
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>nt^ dans
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de Ste. Anne. 1 1

Viceqiïj là Confrérie sera obligée de
faire dire à son intention, lorsqu'il au-
ra payé, (ou ses héritiers), les droits
jusqu'au jour de son décès ; à faute de
quoi la Confrérie ne sera plus tenue
de lui faire dire de service.
N. B. Monseigneur en 1821 a oermis dé-changer ce Service en une Messe éJe de^".quiem,qmsera dite le premier Jour commodeaprès le décès du Cotrfrère.

commode

11». De plus lorsqu'il y aura un
fonds suffisant, la Confrérie fera dire
tous les premiers Lundis de chaque
mois ou le jour suivant, (quand ceLundi sera un jour de Fête), une Me»,
se des défunts pour les Confrères dé-

viiV'A^ ^f"d'^^sse le jour de la
l'été de Ste. Anne, et le jour suivant
une Grand'Messe de iî4«^m" unebasse Messe aux Fêtes de la Nativité
Conception, et Présentation de la Ste'
Vierge,^ qui appartiennent de plus prèsa Ste. Anne; à la Fête de St.^oacAùn.
époux de Ste. Anne et père de la Ste
Vierge ;en6n à celles de St. Rock etae ut, Sébastien, auxquels la Con-
trene a toujours eu une dévotion tout»
particulière. g g

K. «f



Ig De la Confrérie

Par une résolution passée en î"Assemblée des

Confrères, le 1er. Juillet 1727, il fut réglé que

les jours de St. Joachim et de St, Sébastien^ on

célébrerait une Grand'Messe à VAutel de la

Conft'éHey la première, avec cierges à la mam,

et la seconde, sans cierges à la main.

ia«. Monseigneur TEvêque a ac-

cordé quarante jour» d'Indulgence aux

Confrères? le jour de leur réception ou

celui de îa plus proche communion

suivante, et toutes les fois qu'ils ac-

compagneront le St, Sacrement qu'on

porte aux malades, qu*ils assisteront

aux Services et enterremcûs des Con-

frères et entendront les Messes de la

Confrérie,
. \ , . ,

lâ^. Tous les ans, le lendemain de

Ste. Atme, jour où les Confrères seront

assemblés, on fera publiquemient la

lecture dci présens fteglemens.

Paît à Québec, ce huitième Octo-

bre, mil-six-cent-soixante-dix-huit,

(Signé.) FRANÇOIS, Evéque de Quibec.

liA pratique de ces Règles fut intcr-

rompue, en 1759, par l'incendie de la

Cathédrale où se trouvait la Chapelle

de la Confrérie. \



de Ste. Anncn jg

s est effectué qu'en Tannée 1820 Nom

une Requête signée de plus de 50 Me!
nuisiers de cette Ville, tendante à priîSa Grandeur de rétablir cette ContZ
lTcrq'uïf'"^P'^'ï"'^»«^»-*a^^t

3Kxxxxxxxxxxx>ooQ<>ooooo«<3^

CHAPITRE IV.

Des Pratiques»

T ES Associés de cette ConfrérieXi doivent, autant qu'ils le neuve"*

moiguer iTurTspecU SéSnTs""

Triait?
*^^' personnes lie la Sle!
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\4 JDc ta Confrérie

Ils doivent assister, autant que pos-

sible î^. Aux Grand-Messes, Messe,

basses et Services fondés par la Con-

frSe à la Chapelle Ste. Anne, et aux

exeîcices quelle Directeur y fait de

''T a'ux Smice et Enterrement de

chaque Confrère qui décède, ainsi qu a

la Messe basse que la Confrérie fait

célébrer pour le repos de son ame^

30 Ils doivent faire en sorte de ga

gner Vlndulgence plénière, le jour de

ite. Anne, el l'Indulgence des^ an-

nées et de sept quarantaines. 1 un des

Tours Ls Fêtes de la Présentation «le la

ite. Vierge, de St. Sébast-e".J; «U

Roch et de St. Joachtm. en observant

requiestprescritàcetégard ;p. 16.3 .

'
î". Ib doivent contribuer avec zèle

et affection à l'omement de a Cha-

pelle Ste. Anne, qui a toujours inte-

Kssé la dévotion et le soin des Con-

^'V: Si quelqu'un des Associés tom-

be mllade.il sera visité par les prern.ers

MaUresoûautresConfrèreschargesç^^

le Directeur de cet exercice de chante.
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s r parmi les personnes du sexe B^<!o
ciees àladite Confrérie, quelques fem-"

caractère, a exercerle même devoir degar^e^envers celles qui seront3^
CHAPITRE V.

IxDvzoENc^s accordées aux Confrères,

P. leP-I^focENT XII. en date du 1

5

Mars 1694, qu'on trouvera ci-après

/^ETTE Bulle, par sa teneur, accor-

f^^3;Se"^t:."'""' '^"«'^^-'

de*°i;nV"!'''^''^^^^"''^
^^^'«^^'•^ le jour

°f. 'f""^
réception, pourvu qu'ils sa

r„ié.
'°"^'^^^^ '' ^"'^^^ «'«"" -m!

iJI'A ^"® '"dulgence plénière â l'an-

nrnn!>„ ? j^ ?^°"^ comMunié, auront

cœur, le St. Nom ae Jésus. (U Corn-
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suivantes,

^'^rSlfrSt Sébastien (20 Jaa-

Présentation de la bte, >»ero ,

Novembre.
. Pi<^. ci-dessus, ont été choisie)

l^es quatre
^fl''f/cTnfrérie de Ste.Ânne,

dans »»«^*ff,f//^6'4 :« cX conformité aune

T:ZiTS:\TulU'^rectionde^^^^^^^

^'%. Une Indulgence de 60>«rs pour

'«^nyt" arx n^, offices ou

As e;£SaConfré^^^^ ou
S'^"

Procession réglée par VOrdmaire.
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de Ste, Anne. ^f
2^. Loger les pauvres, réconcilier

des ennemis, ou procurer leur récon-
ciliation»

3^.^ Assister aux Enterremens des
Confrères ou d'autres.

4^. Accompagner le St. Sacrement,
quand on le porte en Procession, ou
aux malades, ou, ne pouvant pas rac-
compagner, dire un Pater et un Ave
quand la cloche sonne pour cet objet/

5<>. Dire cinq Pater et cinq Ave
popr chacun des Confrères défunts. '

6^. Ramener les pécheurs à la voie
du salut, ou enseigner aux ignorans
ies Commandemens de Dieu et les au-
tres choses nécessaires au salut.

7^ Enfin, faire quelque autre œu-
vre de piete ou de charité que ce soit.

CHAPITRE VI.
Tableau des Grand'Messes et Mes-

ses basses qui se disent dans la Confré-
rie et à la Chapelle de Ste. Anne.

GRAND'MESSJES.

UNE Grand'Messe, le jour dé Sfe.
Anne, (26 Juillet); à l'issue de la-
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J8 De la Confrérie

quelle se fait la cérémonie de la Ré-

novation.

Une Grand'Messe, le jour de St.

tfoachim, ou le jour le pins proche du

Dimanche où tombe ordinairement

cette Fête.

Une Grand*Messe, le jour de St.

Sébastien, (20 J^xw'xer).

Ui^ Service avec Libéra, pour tous

les défunts de la Confrérie, le premier

jour libre après la Fête de Ste. Anne.^

N. JS.—Au Service pour tous les dé-»

funts de la Confrérie, ainsi qu'au Ser-

vice et Enterrement de chaque^ Con-

frère qui décède, et auxdeux Grand'-

Messes de Ste. Anne et de St. Joachim,

les Confrères doivent avoir un cierge

li)lumé à la main.

Basses Messes*

Une, le premier Lundi de chaque

mois, pour tous les défunts de la Con-

frérie.

Cette Messe doit se dire avec des ornemens

noirs ^ si le Rit de l'Office du jour le permet.

Unp, le jour de 1^ Fête de St. Roch,

(16 Août),



de Sie. Anne ja
tJiie aux frois jours de Pétes sui-

Vantes de la Ste.v/ergc, savoir: "'
La Nativ.ie. (8 Septembre)

; la Pré-

CHAPITRE VII.

De la Réception des nouveaux
Confrères^

ITHAQUE personne qui veut en-V^- trer dans la Confrérie de SteAnne, doit s'adresser* d'abord au Di^

mutr!T '^^Y'"'""'""" K J^"-- «û elle
pourra elre admise, après avoir ét^
instruite des obligations qu'on contracte
en y entrant et des dispositions qu'on
doit y apporter. «i" ou

La principale de ces dispositions
consiste à purifier son cœur par unibonne Confession, et à recevoir la sainti
tom.nu.iion ce jour-là, pour gaffuer
1 Irululg^nce plénière qui y est fixée
La Cérémonie de la Réception sefera à la Chapelle Ste. Annef de la

«naniere suivante.
' ««= i«

g3
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20 De la Confrérie
^

Section I.

Manière de recevoir les nouveaux Con-

frères,

-w V Prôtre revêtu d'un Surplis et d'une Etoile

^fonne à recevoir étant à genoux au Balustre,

avec un cierge à la main, il dira

.

- j-i "i%T0TRE secours
A DJUTOUIUM t V. j^ estdanslenom

^'J\. nostrum in
^^ seigneur.

nomine Domini. r. Qui a fait le Ciel

a. Qui fecit Cœ- et la terre

lum & terram

V. SitnomenDo-
Kiini benedictum.

R. Ex hoc nunc

& usque in

lum.
V. Domine, ex

V. Que le nom du

Seigneur soit béni.

R. Dès maintenant et

dans tous les siècles.

j

V. Seigneur, exaucer

SSeCU- ma prière.

B. Et que mes cris

s'élèvent jusqu'à vous.

V. Que le Seigneur

audi orationem me- soit avec vous.

R. Et avec votre es-

am«
I

..

R, Et clamor me- P"^-
p^^^^^^

us ad te veniat. 1 ^
y. Dominas vo- g---^/^,r

bisCUm.
. Sociétés et Confréries

R. Et CUm Spin- ont été établies, afin

. A I „,,r» »oiiv nui ont l 9.**

tu lUO. «*1^^ ^^'^-^ ^"'



IX Con-

une Etoile

Lnne, et la

i Balustre,

E secours

dans lenom

fait le Ciel

le nom du

it béni,

aintenantet

js siècles,

îur, exaucer

le mes cris

usqu'à vous.

le Seigneur

ous.

ec votre e«-

lONS.

jR, au nom
i les pieuses

et Confréries

établies, afin

nui ont l'a-1—

Or£MU8.

DEUS, qui sanc-
tarum Socie-

tatumatqueCorifra-
ternitatum es auc-
tor & institutor, ut
Jili, qui ad eas ag-
gregati & consocia-
ti sunt, majori cons-
tantiâ, charitateac
fidelitate tibi ser-
viant

; concède pro-
pitius, ut hic famu-
lus (hœc famulaj

. qui (quœ) Societa-
tem sub denomina-

I
tione Sanctce Annœ
îngredi sibi propo-
suit, sît imitator
(imitatrix) fidelis

de Sle. Année 21
vantage d'en être les
membres, puissent vous
serviravecplus de cons-
tance, de charité et de
fidélité

; accordez, par
votre bonté infinie, à
ce serviteur (ou à cette
servante) qui désire en-
trer dans la Confrérie,
distinguée par le nom
et la protection de Ste.
^"ne,Ia grâce d'imiter
ndèlement les vertus
de cette sainte, et de
mériter par sa puissan-
te protection, de par-
venir à la vie éternelle,
par les mérites de Jé-
sus-Christ Notre-Sei-
gneurqui vitetquirè-
gne avec vous dans l'u-
mté du Saint-Esprit,
Dieu dans tous les siè-
cles des siècles. Ainsi
8oit-il.

possit ab ea protegi ac mereri ad vi-tam sempuernam pervenire
; prœslante Domino nostro Jeflu rhrîl*^ •

^™ .ivi.4 .etmtiZZZS
i™. "ni": "-"^ »--»-^
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1^!

ai De la Confrérie

On peut ici faire dire à la personne h pnèr<J

ou Consécration mise ci-après.

Ensuite le Prêtre ajoute:

Et par l'autorité qui

m'est commise, je vous

reçois de laConfrérie de

Ste. Anne, et vous metfl

en droit de participer

à tous lesbiens spirituels

Et ego auctorita-

«e quâ fimgor reci-

pioteadConfrater-

nitatem Sanctae An-

,iae; investioac Par-|— -^ Confrérie. .

ticipem te facio om- p«^^^ ^^^^ d^ Père, +

niuin bonorum spi-jet du Fils et duSt.Es-

ritualiurn ejusdem
j prit. n. Ainsi soit-il.

'ttSne Pains, + &c. h. Amen.

Ensuite le Prêtre jette Veau-bénite sur cela,

ou celle qui
''-;;„^'f"^/Xe'suHe donner Bon

lui fera connaître.
^^^^ _^ ,

Section 1"^

Prière ou Consécration à Sle.Anne

au'on peut réciter le jour de la Recep-

rémonie de la Rénovation.

ft

€(

g-^ LORIEUSE Sle. Anne, mère de

\J| la plus sauue c«. «v **» r— *



a prière

orité qui

;, je vous

ifrérie de

irous metp

jarticiper

spirituels

iifrérie. •

Il Père, +

du St. Es-

âi soit-il.

imen.

! sur celui

lonner son

le des As-

i
suffisam-

recteur les

9t

de Ste. Anne. g»
faife des créatures. * ie vn... m • •

„
aujourd'hui pour patronne ^tavt'.T
mas abuudonner votre service- L

" se contre ^ot'"
°" ''•" «""^""^ *^ho,

" honneur ' '''"'''^ «" votre

" de vouïoTHr"'
donc humblement

" d'hui aul^b',7/;<^«voir aujour-

3, vheuro n» s ^ vos fidèles Ser-

i" courir siîouu lS°"'/' '^' ">« ««"
^" Ainsi soit I

» ''•'"'*' de ma mort.

Ai-

Section III,

E Jour de la Fête de Sf» a
••e de la Grand'Met», ^5?''' * ''Offertoi,

fordinaire, des dermes au'x^T ''''"•'''r'
«=<"»-»»

«$.»«" la fin de la M^e L !î"
^""'''•«'«^

î

q^ se présentent anvT. i
'. *" ^<""»« à ceux

5, mère de »• Confrérie. '
""" "^««'^e^ Powêtre reçu, 3^

la Récep-

mr Id Ce"



\m

iii.

ai. P' la Confrérie

,„ aube et avec son «toUe.
«^^ ^^^^^ j „

en surplis et «toW^^^J^ar un autre Prêtre,

Grand-Messe '^^t^^^f^.^.^Ce Marche deVAu-

- -^4rSrcVde5ététel,..e ei-de.sons,

«affe. 26. v^a «« nput faire chanter

Si on en a la—^ '^mC „n les trouve

les Litanies de Ste.»
,_

notées à la page 89 du
rroc

^^_

Après l'Oremu' Dm 5«^
«'^f^ ^,„ ,„; se

,e Directeur .>«??'* ^f**„de prescrite ci-dessus.

1 Ite
s;;i!

) i

i!

îs

I

;S. .

!' '

ii

P U continue la Céremomeu»^^..^^.^^^^

^
Ensuite le D"«'=t'="ef^a y «n a à faire.

gUe où il fait les a—-' "^^^,,, ,, pourra

S'il n'y a pas «» S«™°^^;„tx Confrères, et

faire une petite ,^*Xon.tance pour leur rap^^^

prendre occasion de la circ^
i^^tion, quels

^der quel est l'^^P^^fetlel Pratiques, et avec

l„ sont les avantag«^^X;„t en observer les rè-

quellc ponctualité ils aoiv

sles. .. ., j^acend ne l'Antel, se

Apr., ^exhortation
J^^^^^^^^^^^

,Hy™„e

met de nouveau a genuu;w

suWante.

t^i



%

)irecteur

îbrée, ou

tie, si la

e Prêtre,

!
deVAu-

L-dessonsj

re chanter

les trouve

nnûSj &c.

eux qui se

ci-dessus,

Sanctarum
cierge à la

e ou Consé-

; ci-devant

oîsis aujour'

s promesses y

Réception.

ndeTEvan-
în a à faire.

3se, il pourra

Confrères, et

pour leur rap-

ciation, quels

ques, et avec

server les rè-

ae l'Autel, se

par VHymne

de ^e, Anne -^

TkM' HVMNE. i

-LVX AR,A, Mater grati^, &c.paeeS2.[
S'il n> a personne à recevoir de la Tonf.^ •

îe Directeur fait la Cérémonie de L K^ ^"*'
immédiatement après rORFMu, fit

^^''f^^^ion

i^nnœ, Sfc. en observant fnnf'
'"'' ^"' *^«<«^

Section IV.

EXERcjcE DÉ pmré -

*oix :

^ooM-erie, et commence à haulie

& F.lu & SpirUûs *t J-? Fils et da S^'^tt
»ac!ti. Ameoi jEspnt. Ainsi soit-a.

Sancta eÉ in- 1-*?- et indivisibletT
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2e De (a Cow/r(^rt«

j- -J Tr-itntis & I
nité, maintenant, ton-

dlVldua TriintaS
f\.^;^ ^^ pendant to^s

niinc & seiïiper cfcH gj^^i^gdessièdffâ.

per iiifinita saecalo-
( r, Aitrsi soit-il.

in,. Aui4^n.

^trWi ^ancté Spi- ^ enez, Esprit Saint,^ U«l, »ancic. ^V_ _ .^^^^ les cœurs

ritiis, reple tuorum^^^^^j^^^^^g^^échauf.

corda fidelium, & fez-les des ardeurs du

tui amoris in eis feu sacré de «votre a-

iffnem acceiide. Uour.
^

r^ éé^ C«;r; V. Envoyez-nous bei-

V, Emitte bpiri-
^^^^^ ^^/^^ g^p^it^ ^t

tum tUUm & »crea-|^^Qg ^.^urs seront corn-

bunlur. V

/ R» Et renovabis

faciein terrae.

Oremls.

DEUS, qui corda

fidelium Sanc-

me crées de nouveau.

R. Et vous rénouvèle-

rez la face de la terre.

Oraison

ODieu, qui avez

instrjiit les cœttre

des fidèles par la l«-

mière du Saint-Eâi^it,

donnez-nous, par o«
ti gpiritûs iUustra-

tione docuisti, da . auuu^*.-"-^., ^

UsineodernSpi-n^^P^.^^
ritu recta sapere>ajs^;^^^^^ ^^^^

'& de ejus semperl ^,jj ^^us remplUw

Consolaiione gau- toujours de ses divin^

Aéré. Per Domi- consolations. Par na
u^rcf * T rj. T r «Affft Fris/ 4»»!

filinri iiustruïïï

liOmi- consuiuviui". r -f
f-.a»r«lj.C. votre Fils, 4«'.

..jàf



Chri.tnm, Fllium; étant Dieu, vitetrè^^^^
M,flï.ni, qui tecuin .avec vous dans Tunité
Vint * reg-nat ïn !^" "^^'"^ Samt-EsprU,^

«ni(ate ejusdemSni- ' -''l
^"""^ '^' ''^*«« ^^es

LITANIES
^n Vhonneur de Sainte Arme.

YRiE, eleison.
Christe, eleison.

ii^lf: i

SEIGNEUR
de nous.

j ayez pitié

f s

trjiit les cœttrs

les par la 4u-

1 Sartït-Eâf«rit,

nous, par o€

Esprit, la.çon.'

•e et l'amour

isticc,*et faites

Kyriè, eleison.

^,
Christe, audi nos.

î "'..' I Kl

Christe, exaudi nos.

Pater dé cœlis, Deus.
iisererte nohîa ^misererîe nobis.'

FHi, Redemptor mundi,
Deus, 'M >ri .

'

Jésus.Christ, ajez pi-
tié de nous.

*

Seigneur, ayez pitié de
nous.

Jésus-Christ, écoutez,
nous.

Jésus.Christ, exaucez-
. nous. '

'- ' - • -^ céleste, qùhies
^lèu, ayez pitié de
nous.

Fils Rédempteur du
lais. monde, qui itè^tfiéu.'^îc^ie^lu

- -»'S. monde, quiète^ tfi^u;

Tl ses dl^in. ^«^i^ereré noWs,^:;^'"'' D^^^' ^ÎV /te.

ttions. Par N.8. Sancta Trinitas, uhus
,otrei^si^4«i-«ÎÎ!!î!'. ;: mis.-—.^.a Anna, ora tiro^> ora pro

•aint-Esprit, qui ètea
Dieu, ayez pitié de n.

Sainte Trinité, qui ètea
un seul nîÀn --j _

Sainte Anne, prùt
pour nou9, x) 3
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De la Confrérie

Sancta Anna, avia Chris-

ti
^^**

Sancta Anngt, mater Ma-

ti» Virginis, oi**^'

gaiicta Ann^, sponsa

Joachim, ora.

Sancta Anna, socrufe

Sancta Anna, arbor bo-
ota.

Sainte Anne, aïeule de

Jésus-Christ,

Sainte Anlie, mète de

de la Ste. Vierge Ma-

ne.
tfi!^'

Sainte Anne, épouse

de St. Joachim,

Saiiïté AnYlé, bfetle-iiie.

Sainte Anne, arbre ^*

férrfle, ^

Sâ^'cta Ann,, vitU fruc' Sainte Anne, vigne «

t"®"^*' ,_.îx:„ A«_ finînie Anne, ioie fi

Sancta Anna, laetitiaAn-

gelorùrh, «f^-
Sancta Anna, proies l'a-

triardiarum, ^ OT^*

Sancta Anna, gloria ba-

cèrdbtum & Levita.

rum, ,

Sancta Âniia, vas plénum

gratis
«'^^

Sainte Anne, joie
|

des Anges, *

Sainte Anne, eniant

des Patriarches.

Sainte Anne, gloire d^
Prêtres et des LeVi-

Sainte Anne,vase rem-

pli de grâce.oaiiv.» -^ 7
^^^^ ij ^g grâce. : ^

iîàtnn'a, spe.u^n. S«^e An.e, «W.ae
««;on#i'P ora. patience,

Sanéta Anna, refuge tS»'ft,irrL '
"*

pe«>çatoiuni, ^

""' "-"i-^—"'

4
ï



aïeule de

mère de

erge Ma-*'

bfetle-ïhè-

«eph, 1
arbre ^*

>
vigne

I

j,
joie|

te, enfant

'ches,

,
gloire de^

des Lévi-

>,va8e rem-

ne, mîroîr

ice,.'
.^ un

e, liairoirde

de St^* Anne} 39

e, miroir de

le, miïoir de

le, forteres^^e

9e«

me, Mm^
eursè

Suncta Anna, auxilium r <îai«*^ a

Sanota Anna lihprT*^; o •
* chrétiens,

captivorur' T™ ^"'"'f
^'*"*' *•«''»""»

iConjttgatorum,
ora.

otoota Anna, mater vl-
duarum, ^^.^

S«»cta Anna, tia pere-
gnnorum,

^^â.
Sanota Amià, spes navi-
gantium, .ora

SanctaAnna,port«snauJ
fragantkm,

:^ vara.
5>ancta Ani^a, anchora
pereuntium,

orâ
Sancta Anna, medicina
tanpatit^,

ora.
feancte Anna, baculus
.claudorum,

^ra
Sandta Anna, lingua mu.'

Samte Anne, réé^tû
fort de^ geng m^rW^,

5»ainte Ann^^ mère dès
Veuves,

Sainte Arttiè, lèhef^à
des pèlerins,

Sainte Anne, eé^émn*
ce des navigateurs.

Sainte Anne, port as-
miredans les naufrages,

^^«'^j^.Anne, ancre

Safnte Anne^, santé des
wnguissansy

Sainte Anne, appui des
boiteux,

Sainte Anife, ïanguô
SancÉa An«d . '^^M "es muets,

Sfndte Anna, consolâtioU,: **"?••"•
'
^^^

'

Sancta Anna' auxiliatriv k-°? **? "^'S^' "
omniumad\e caman r '^""*' "''**' ^*
««m, intercel^rô tr„::r '* ?""?J"-nobig, ^ voquent, intercédez

nobi», Domine ^ «ff»cesles péchés d„
"""•;•.!.

j
nionde, pardoaaei.

.

' HOU», Seigneur.
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30 Z>eiJa Confrérie

Acnus Dei, / qui ,
toUis «Agneau de Oieuy

'Ç«JAgnuB ^^ > ' H ,. . ^ff.^e- icB pèches du
peccata mundi, exaudi

nos, Domine* .luC"

Agnus Pei, qui toHift

peccata mundi, mise-

rere nqbis. . .'
' '

CUriste, audi nos*

Chriëte, exaudi nos.

effacez les péchés du

monde, écoutea^-noui,

Seigneur,

Agneau de Dieu ««pii

effacez les péché»'du

monde, ayez pUié dé

«ous. ,mmnt^U

JésusXhrist, écoutez-

nous. tïtntMin??

Jésus-Christ, exauce»-

/ nous. uiiiii:^

, . .. AKTÏEN'NË V««!'""*î^*'*

' àïaSte^'ViergeetaSte. Afine.

•& I «a I Xb vous salue, Matlé^j

ATE, gratià P»ena,\J ^^^.^^ dc;gr4.c«r »•

Dominus tecum,|ggj j,e„r est avec vousi

tua gratia sit mecum, Lue votre grâce soit ajec

rnelîcta tu^^^^4^
bus, & bcnedicta sit ^o»

Sancta Anna mater tua,

moi ; vous cica "'^•"\/-""-

toute» les femmes, ettbenie

soit Ste. Anne votre jW^^,
1.'. „^..e o tnisi* àu monde
oui vous a mise àu^moçfeSancta ivnim iit«v^. -— 7 qui vous *»••»- -^-^--^^

Il quà sine macula & ^Ims tache efsà^spéthé.
ex 4"» ^- x; Vîr-l Vierge Marie! d« qm «*
peccato prpcessistij y^"" J^|ïé.usXbriôt,/le FiUd«

eo Maria : ex^te autem U^.^^ ^.^^^^^ ..nolji^a

natus est Jésus Chriëti^ Ainsi soit^il. , . , . , pnatus est Jésus Chriëti^

Fi*iuà ©ei vivî. '

j

^^iAmen*: ,
'

• "'\/'

y, Ora pro nobisl,

Sancta Anna, mater mai-

iris Dei. . ^ . i

,
; B. Ut4îgni «fficiami^

oïomwMombus Christi.;

I

V Prie* pour nou«, W*»-

heureuse Ste. Annp, tnôre

4^ ^a mère de pieu. .

; -, i

^. Afitf que «on» d«rp-

niohs digijesjles proi»^l»«»

de Jésus^ChrlsU

illM



êchés du
tez*noui|

Dieu <^i

échéadu
ipUié dé

,

éooutev*

,
exauceïi

ilue, Matléi
egr^ce, )6

avec VOU8I
Icè soit a?rcc

sbérile'ferttlre

mes, ettbénW
! votre ^iiy?,

5C au .m<»9f>f
làtis p€èKé. tf

e! dictiill'wt

iôt,/leFiUd«i

(ur nou«', blèn-

!. Annç, Éière

le «on» éap»
^es pronjeiw»

rlst.

de Ste. Annéi
Oremus.

f p^,^^,

31

D^i^s, qui beat» An- ©EiGNEÛr qui parn» gratiaraconfer- i^ vofrp^^ ^ ' ^
re dignatus el, ut Gerii- a^brdl 1 ift-"' T'"
tricis Uuigeniti Filii tuï r.Z^^^^

bien-heu-

mater effici mereretur S de n
."""^ *

*'°'*-

concède propitius, ut ^u sein Ikh^-^'
**" '^

i«.Bolemnemcom;nemo4vierJe ^^^^^^^
»?tioneni celebmmus, WpKiif^'^ ^^
ejU8 apud te patrociniie v^re bl„;/ "'Â ^^^

adjuvemur;pereuindem n'I^ k.?!^ _
'"fi"'^>aajuvemur

; per eumdem
iJonnnum nostrum Je.
Bum Christum, Filium

-— ^viiio munie,
quen honorant solenl
nellement sa mémoire,
nous puissions éprouver

.«cula ««c„i;^';;"'"fj;P;-^;^d« votrj» divin,

». Amen. t •''/;: P'"' '« ""éma
Seigneur votre Fils, qui àtanX-^^-. ^°*'"*

«Tec vous, dans l'unilé d^l"- ?T' T'* «* '^gne

toS^Z^. '"' "'!^^^ns ou annonces,, 'il

«ml!cé^:>i/T^')/?^'' ^Ste:Anne,

7;
1 i »-'

!i
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S^ De là Confréne
:TTf^

la^YMK»

"«• ^TTtr

l
En l'kqmeur de la Ste. V^vëîe^ ,

MARiis, Mère de

grâces, Mère de

miscricordp, protégez-

nous contre le» atta*

que» du démon et pre-

nez-noua sous vetro

protectioa à l'heure de

la mort.

MARI4, Mater

Mater misèriçordiae,

Tu no» ^b hoste

protège,

El horâ mortis sus-

cipe*

GtQi^iA tibi, Do-

m'uie^

Qui natus es ^e

Yii^ine,

Çum P^tre. &, Si^iiç-

to Spifitu,

In sempiterna sae-

çvdn. Ainea»

Ankelis & omnibus

Jésus, notre sqttYÇf

r^n Seigneur, qui ave^

eu pour mère l£^ plu^

sainte et I^ pl«s pure

des Vierges, gloire et

hommagesi voua aoient

rendus, ainsi qû'*, P»^
le Père e-t au St. B^*?

prit dans tous les siè»

des des siècles.

Ainsi: soitfiL

Q^e J4ai^.« Wrh et

Joseph n^ua hénissent

avec les bienheuieux2%II^V,tio w.» " avec les uiï:^wifV"-^-~

Sanlctis benedioawt Ang^s eX t^ons. lei

Jésus, Maria,

Joseph.
'"In nomine Pa-

tris t & F»*" * ^P^'

ritûs Sancti. Amen.

Saints»
•

»
•',"

Alutiom du P^ri^ t
et d'ul^iis et duHamt
Esprit. Ainsi soit-il.



de Ste. Anne. ^
/'p!^5' ^"/l«""''""'S' anciennement établi.l Exercice ct-dessus se faisait à la Chapelle Ste

^ars, Mat, Juillet, Septembre et Novembre im.médiatement après le Salut.
''«">ore, ,m.

ETABLISSEMENT
de la Confrérie de Sainte Anne,

à Québec.

Ta Confrérie de Ste. Anne fut étieéeXJ dans l'Eglise Paroissiale de Que-bec, a la Chapelle de Ste- A„r.oi„ i^.
Mai 1657, à la demande d
de Québec.
Le Révérend Père Joseph Poncet dela Compagnie de Jésus qui faisait alow

les fonctions Curiales dans cette Ville
fut autorisé à cet effet, par une ComS
sion spédale du Révérend Pèrj™"nDequen Supérieur de la dite Compa"
f" /V^ ",'*,"^*'"« P^nce et Vicaire-

cetï°rYr!lP'^**'"-''"°"'
:*=' ^«« extraits de

Menuisi
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34 De la Confrérie

COMMISSION
pour établir la Confrérie de Ste. Anne.

" IVrous soussigné mandons et don-

*' -Lll nons pouvoir uu Curé de la

•' Paroisse de Notre-Dame de Québec
" d*éri{^cr et établir la Confrérie de
'* Sainte Anne des Menuisiers en la

' *' Chapelle de Sainte Anne autrement

*' dite du Rosaire^ &c. "

Fait à Québec, le huit Avril miUsix-

cent-cinquante-sept,

(Signé) JEAN DEQUEN,

Extraits de l'Acte de VErection de la

Confrérie de Ste. Anne.

" IVTous Curé de la Paroisse de

" iM Notre-Dame de Québec, en

'' vertu du pouvoir du R. P. Supérieur

'* et premier Ecclésiastique et Grand-
'' Vicaire en ce pays, érigeons et éta-

" blissons, et déclarons être érigée et

" établie la Confrérie des Menuisier»

*^ de (Ste. Anne) leur Patrone en notre

'' Eglise Paroissiale et en la Chapelle

« ^ffito. Anne dite aussi du Rosaire :

*' et donnons, autant qu'il est en nous^t



de Ste, Anne. «k

;;
plein et pouvoir entier, a.ix dit,

., Srf'-'^'-? Mennisiers. d'y exercer

" '

t R
' °^^''^'»n^«s, dévotions. Statutset Reglemens de leur dite Confré!

"Tr.iv'' fn'^'t'on toutefois au'iU

(Si^né) JOS. PONCET Ptre,

cette Ville désirp.,^ jf-
•''""'*'®" de

de ceux de PaWr,'»;?"'**'; '* P'««^

tiquaient ce.tiL^'"*"^ ^* P»^-
édifianspo,?'", ^''":*'''^^ aussi-

capables'^3'é„™ concitoyens, que
f '

1 / .
" ." "'courasrer les S..r.^»;^._-

E
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56 De la Confrérie

Dansrannée qui suivit l'Erection

de la Confrérie de Sainte Anne, c'est-à-

dire, en 1658, les Menuisiers de Qué-

bec, en conformité à la clause qui se

trouve insérée dans la lettre du Révé-

rend Père Poncet, s'adressèrent aux

Menuisiers Confrères de Sie. Anne de

Paris, par une lettre datée du 15 Oc*

tobre, à l'effet d'être informés des Rè-

gles et Pratiques de leur Confrérie,

La lettre des Confrères de Paris, en

réponse, est du 31 Mars suivant, 1659.

Cette lettre, pleine de sentimens de

piété, donna toutes les informations re-

latives à la Confrérie de Ste. Anne de

Paris tant sur son établissement dans

cette' Ville, dès l'an 1368, et ses pro-

grès jusqu'alors, que sur les Pratique»

qui y étaient en usage^

Les nouveaux Confrères de Ste.

Anne firent en même temps toute la

diligence possible, pour obtenir du Sou-

verain Pontife les mêmes faveurs spi-

rituelles qu'il avait accordées aux

deux Confrérie» du St. Rosaire et du

SI, Scapulaire qui venaient d'être éri-

gées aussi duns l'Eglise Paroissiale de
/^.-ji

iiiiii

iiil'i



de Ste. Anne, 37LA première Bulle contenant d^.

actnet '''^PP^'^ions, qui demeurentactuellement dans toute ïeur valeur.

ContfSeSrauïï/ '^JTT'f '^
naître les InduLenc^eS aZZl' r°":
cette Bulle m.'on i^ j^"® ^contient

rr aux pages 15, 1 6. et 17.
*^

BULLE
De Noire-Satnt-Père le Pape

lyNOCEUTT XII.

*i>édr.le de Qaébec?""'
^"""•* *° ''église Ca.

Innocent Pape XII.
Pour mémoire perpétuelle.

A7h7dSrir^.^««^ï'%!«eca.



38 De la Cùnfréfie

w

n '

velle France, il y a une pieuse et dé-

vote Confrérie des Fidèles de l'un et de

l'autre sexe, sous le titre ou invocation

de Ste. Anne (non toute fois pour des

personnes d'un métier particulier), ca-

noniquement érigée ou à ériger, dont

les Confrères et sœurs ont coutume

d'exercer plusieurs œuvres de piété et

de charité. Nous, animé du désir que

cette Confrérie prenne de jour en jour

de plus grands accroisseinens, appuyé

sur la miséricorde de Dieu Tout-puis-

sant et l'autorité de ses Bienheureux

Ap&tres St. Pierre et St, Paul, accor-

donsàtousles Fidèles de Tun et de Tau-

Ire sexe qui entreront à l'avenir dans la

dite Confrérie, Indulgence plénière, le

premier jour de leur entrée, si, étant

véritablement pénitens, et s'étant con-

fessés, ils reçoivent le Très-Saint Sa-

crement de l Eucharistie ; comme aussi

pareille Indulgence plénière aux mê-

mes Confrères et sœurs tant enregis-

trés qu'à enregistrer au temps à venir

dans la dite Confrérie, à Varticle de la

imori de chacun d'e\)x ; si, étant vraiment

pénitens, s^étant'Confôgî^éset ayant com-

inunié ou (au cas qu'Us ne le pusaeni



et dé-

jn et de

ocatioa

Dur des

ier), ca-

»r, dont
outume
piété et

sir que
en jour

appuyé
ut-puis-

lieureux

, accor-

de Tau-
r dans la

nière, le

si^ étant

ant con-

aint Sa-

me aussi

lux mê-
en refais-

5 à venir

ide de la

vraii;nent

antcom-
) pusBeni

de $te. Anne. «a
'aire), étant au moins cnm.u i

moquent dévotement Iku'' ''^ '"-

peuvent • sîrmn 1 •

bouche, s'ils le

de Jésus. C; r^'îî''^''^"^'^ "^"^

sericorSLstrnt'eT^^^^^^^ -'"

înamtenant et nonr I. #
^®^'^^'"^"'''

à tons les ConfrSes i c
^^ P^^^^"^'

Confrérie, ou éîan/ "'' ^^ '^ ^^^«

communié/ vi^erori^^^^ '' "^^"'
giise, soit ChaS^^ ''^-

dite ConfrériP f. • ^ Oratoire de la

Vêpres del^Fête TsQut' f?"?^^'^^^chant du dit jour de S,f a""'^''
^^"-

Pneront Dieu nonr i

^""^^ ^^ X
Jes Princes chrétC VeT'1' '"'^^

„ Hérésies et l'exaltSJ^'P^ des
'^ la Ste. Eglise sS^ "^^^-^ Mère

I
It'urs péchés Denl^r''''^" ^^ *^"«
aux 4mes CZ& T' ""'"''^^^^

jetant véritablement n^'*"' "ï"''

I confessés et aiant
P^"^*^"^, s'étant

l;:ont, comme Tt" sf'rr/'^Jf^-

P"^^re autrïs^nrV P^'f'-ont ea
^--« iiyjj hëtpQ fini «

7'^v, A fcîcS
i i-etcs qm auront été choisi».
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40 De la Confrérie

une fois seulement, par les Associés de

îa dite Confrérie, avec approbation de

K)rdinaire, au jour
q"'.f

.^"™"^
nour la prem ère fois, fait cela, «qw

CetauLt de quarantaines ; et oute»

les fois qu'ils assisteront aux Messes et

Sîtrer Offices divins qui seront cele-

bîes ou récités au temps à venir, dans

la dite Eglise, Chapelle, Oratoire ;
ou

lu/ArsLb{ées tînt PfS^^
«.;nnU^rps de la même Contrene,

îoffS les pauvres, réconcilieront ou

Eueconcilier les ennemis ;
ou pro-

feront recoi
, ijation ; ou bien

SSon^r^n'ont à la Sépulture les

Tp* derdéfunts, tant des Confères et

Ss que des autres ; ou assisteront a
sœurs que u

i.Q^di-

*ï"'*^
.tSSa "neront le 'Très-Saint

raSmlnTdTfecbarist^^^^^

Processions, que ^o'^^^^^Xv^^'^mt
aux malades, et eu que qu autre ma

,

sfïu^^erjn:"^s^^^^^^^
Snic^le et la Salutation AngeUquj^
^

nuft la cloche aura sonne poui
A«^f*Àa

t-



)ciés dé
.tion de
auront^

la, sept

ît toutes

[esses et

nt célé-

lîr, dans

31re ; ou
ues que
onfrérie,

;sent ; ou
ieront ou

; ou pro-

ou bien

uUure les

onfères et

sisteront à

)ar l'Ordi

Très-Saint

, tant aux

le portera

l'autre ma
, étant em
3 l'Oraison

Angélique,

sonné pout

àe Ste, Anne. ^i
en avertir

; ou s'ils récitent cinq fois lamême Oraison et Salutation Sornl^ame» des défunts Confrères eÏÏl„
celui qui en serait écarté, ou emei

lut ^» '^* ''^"^ nécessaires au m-
Sd. ^h^^'-fî'^"*

quelqu'ceuvrede piSet de chanté que ce «oit ; toutes les foi,

ses sus-dites, nous leur relâchons en I»forme accoutumée de l'Edise Sw
joursf pénitence, qui£SturSfâ
enjoints, ou qu'il^* devraient d^u^f
«tt«. Ces présentes devant vaitàfi
perpétuité pour tout le temps à Clr!w, iwus voulons que, s'il « èt^lZTJl

J;»"K. «t que. Si. di2'cS«rK
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43 De la Confrérie

nièrc que ce soit, les présentes, et toutes

les autres Lettres Apostoliques, ne leur

servent en aucune manière ; mais que
dès-là elles soient nulles.

Donne àRome à Ste, Marie-Majeure,
sous l'anneau du pêcheur, le quinzième
tlcMars,mil-six-cent-quatre-vingt-qua-

torze,de notre Pontificat, l'an troisième,

(Signé) J. F. CARD, ALBANUS.
Et ensuite est écrit :

Nous avons vu et lu l'authentique

des Indulgences ci-dessus, que nous a-

vons trouvée en bonne forme et permis
d'exposer en public. En foi de quoi
nous avons signe ces présentes, fait con-

tre-sigiier notre Secrétaire et scellé du
sceau de nos armes, ce 34 du mois de
Juillet 1694.

(Signé) JEAN Evêque de Québec

L.+S. ' Et plus bas,

par Monseigneur,

LEVALLET'
et Scelléw cire rouge*



rftf Ste. Anne.

A SA GRANDEUR
Monseigneur J. O. Ples^^t^ v ^

flp a,, 'i f^^^^^^^^ Evêque

Qu'ilplaise à Voire Grandeur,

Québec, ont iwr„r ^t"*'""'^^ *««

Pectueusement àX^^^Sr. "^

«es règles, la SSi tT.V".-«»-Ste. Anne, établie à Qaébe^'T^"?^1 année 1657.
'^aebec depuis

e Curé de Québe? àWf'?*^* ^^ ^^'
les mesures les S- '^^ P''^'«ï'"e

dibér? Istâen^et"'''' «^fe

f2
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44 De la Confrérie

i^rs de cette Paroisse, comme Confrè*
res de Ste, Anne de Québec ; espérant
que Votre Grandeur^ secondant leurs

vues, voudrait bien '?« y autoriser, en
approuvant de nouvi.' ^ en l^ur faveur,

les anciennes réglés ùéjû, établies, (et

dont ils ont une parfaite connaissance)^

et ce, avec tel changement ou telles

modifications qu'elle jugerait convena-
bles.

Et vos supplians ne cesseront de
prier pour la conservation de Votre
Grandeur.

Fait à Québec, le vingt-six No-
vembre mil-huit-cent-vin]g;t.

Ici leé signatures de cinquante-cinq
Meduisiers.

M^Wi

Rêpome de Monseigneur PEvêque de Québec
à la dite Requête,

JôSMPH OctjP'JB Ptessïs Evêque de
Çuéieù, ^c. ^c. ^c.

VU la Requête en Tautre part, nous
avonsapprouvéet autorise, approu-

vons et autorisons par les présentes le

l'établissement de la Confrérie de Ste«

Anne, dont les règles et statuts conti-

nuergpit d'êtjre les iQênoies que ceux éjta-



Confrè-
sspérant

mt leurs

iser^ en
' faveur,

lies^ (et

Bsance)^

u telles

onvena-
r

ront de
î Votre

ix No-

ite-cinq

le Québec

^ue de

itt, nous
approu-
entes le

de Ste.

Is conti-

iux éjta-

de Stes Anne. ^

Octobre 16?8 J„ ^"^'''^' '« huit

changés ou altérés san, r?"""' ^^'^

-«ou celle de^^eS„Pr,";|:

de notre SecrétairTle dû hTn'r'^bre mil-huit-cent-Wngt * ^*'*'"-

^JSigné) ^ j. o. Ev. on «c«.e.

par Monseigneur,

CL. Gaovhbac Ptbé.

Secrétaire;

LE CATALOGUE

de l'autre sexe. '*^*^^

.^ .
REMARQUE,

«""«"«mri»,/»»» irais.

—
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AfPJiOBATlON.

JLterétabliisefAeotdo la pieuse
Confrérie de Sainte Anne, anaenne-
ment établie dans la Paroisse de Quel-

le, ayant été approuvé^ autorisé par
notrelUuitre PredéeesB^r^ nous ap^

^ prouvons aussi et autorisons le petit li-

vre qui ooQlient tes Pratiques de dévo^
tion« les Règles et les Prières en usage
dans la dite Coufr^rie«

PQiiné à Québec, le 20 Décembre I82T.

1^ 9ERN. CL. fi^. Dc QvEwo.

:î?: 'il
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